Magna PT B.V. & Co. KG
Hesmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE] CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

1.611 KG Net weight

1.324,800 KG Volumes

w

-

M MAGNA

(YEOFZ,

Delivery no. { Date: 7238164 / 18.01.2021.,

Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020568 / 13.09,2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

2,400 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

Qo0010 2510200912 7.200 PC 1,324,800 KG
Clutch Actuator Pump
Customer ariicle number: 2510200912Position1

900001  TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x300

a00002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG f - :

900004 TBA-520880 120 PC ’@9 2€S l" % 28 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1

VDA KLT-COVER D43
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

KUEHNE-+MAGEL s

Via dei Ciclarsini, snc- 70026 Modugne (BA)
26 GEN2071

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e guantita”

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

(o108 13563
KUEHNESMNAGEL sl

ACCUITAZIONE MERCE
i o 10,50
Tipo imbaliaggio:
g::;: lta’ltlnm:ITtla“;che d'imifallo: E
::: antrolp: ZC’ O]t] 7

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65998568

Bankverbindung:
Commerzhank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssit'f Thomas Klett

in Amsterdam und Vemaliungssibi

in Untergruppenbach
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Les parties ancadrées de lignes grasses
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X Expéditeur (n INTERNATIONALER
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Magna PT B.V. & Co. KG :-N'lEr‘ErF'?ﬁAE:TO\I:I?AIEUHE
Werk Bad Windshelm Dilese Beférderung unterlogt trofz einer Ca transpart est soumls, nonobstant

= - Lagistik - gegentelligen Abmachung den Beslim- toute clause contraire, A 1a Gon-
mungen des Dberelnkommens (ber den ventlon relative au contrat de trans-
Burgbernhelmer Strafe 5 g&f%rdf-‘r%?gsvmg Egh{rﬁgemaﬂnna!en port Intemationa! de marchandises
, 91438 Bad Windshoim aBenglitetvatkehr . par routa (CMR),

2 Empfénger {Name, Anschiift, Land)
. Deslinaiaira (nom, adresse, pays}

e [7H
Vig e (t0Cqnng, ¥

Frachtflhrer {Name, Anschiift, Land}
‘Transporteur {nom, Adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslaferungsort das Gutes
Llew prévu pour la livraison de la marchandise
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Nachivlgenda Frachifohrer {Name, Anschilt, Land)
Transporteurs succassifs (nem, adresse, pays)
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4 Usau et date de [afBrsean ch ﬁ—a?\dlﬁ'é«%m
Ont/ile _-“ m— ‘ "‘—:;'_;J aﬂi-&“
Land/Pay &7 -dr
Datum/Date Eﬂm PT BV & Co. KG

D Bo&mens annénés © Werk Bad Windsheim

Lonp. 2 bublitiGo:

18 und B
Réserves st chsanvatiens

1en der FrachtiGhrer
des transporteurs

T.he frcight forwardar as mentionad in box 16 confirms with its
signzture in box 23 to tranzport thz goods, which are covercd
by this menticned in CMR, on behali of ihe businass as
mentionad in box 2 to the place of destination in box 3,
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1 4 ROckamstattung
Remboursemetit

-I 5 Frachtzahlungsanwelstngen B

Prescription d'afiranchissement

Bescndare Varalnbarmgen
Conventions pariculléres
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Grophl - - eur des - er - Destinajal
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26 Vetragspartner des Frachifihrers
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